Cismaan Yuusuf ( Keenadiid
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Cismaan Yuusul (Keenadiid) - Taariikh Kooban

(Waxaa laga soo xulay Buugga .. Gabayada Cismaan Keenadiid™
ee uu qoray Yaasiin Cismaan Keenadiid) — Diyaariye: Xaashi Yaasiin Cismaan

Cismaan wuxuu ku dhashay Ceelhuur, 1899, wuxuuna ku dhintay Xamar, 31.8.1972. Aabbihii Yuusuf Cali
oo ku magac dheeraa Keenadiid oo Saldanada Hobyood abuuray, wuxuu ku dhashay Caluula, 1837,
wuxuuna ku dhintay Hobyo, 28.9.1911.

Cismaan carruur badan buu dhalay- inta yaraanta ku dhimatay haddii laga reebana- waxay yihiin 12 wiul 1yo
gabar: Waxaa hadda ka nool Axmed 1yo Caydaruus.

Xagga midabka Cismaan wuxuu ahaa maarriin dhiig furan waana lixaad weynaa.

Cismaan fadhigiisu wuxuu u badnaa Ceelhuur, Hobyo, Gaalkacyo 1yo waayadii danbe Xamar, hase ahaatee
waa labada hore kuwa uu ku koray oo wax ku bartay oo noloshiisa aad u saameeyey.

Ceelhuur waa magaalo yar oo Hobyo xagga koofur ka xigta una dhow. Waxay ku taal xeebta, iyada iyo
Hobyana iyadaa fil weyn.

Magaalada labaad oo Cismaan aad u saamaysay waa Hobyo ( Hobya,Hobayo ama Hobyo-godan).
Waayadaas suugaanta Soomaalidu — siiba maansadu - heer sare bay maraysey. Gabayada aad baa loo jeclaa
maxaayeelay wax kasta oo Soomaalidu samayso, 1yagaa lagu cabbiri jirey oo la isku gaarsiin jirey. Meesha
raadiyaha, telefisyoonka, taarka, taleefanka, shineemada, masraxa, buugagga ivo kutubta, wargeysyada 1yo
xaashiyaha la isu goro, ... ay nolosha bulshada hadda kaga jiraan,

waayadaas, hawlahaas oo dhan, gabayadaa qaban jirey. Inkasta oo ayan jirin dayuurado, tareenno. baabuurro,
maraakiib, .... lyo waddooyin fiicfiican, haddana wararka iyo gabayadu, si yaab leh bay dalka iyo dadka u
dhex xuli jireen. Xagga gabayada waxaa jirey niman u go'an 00 gabayada la tiriyo, siiba kuwa la isu tirtyo 00
xiisaha leh, qaada oo faafiya oo wax lagu siin jirey. Meelaha caanka ah 0o gabayadu isugu soo biyashuban
iireen waxaa ka mid ahayd ama uguba weyneyd Hobyo. Dadka gabayada keena aad baa loo xurmayn jirey
00 wax loo siin jirey. Nin kasta oo gabyaa, wuxuu uurka ku hayn jirey inuu kol Hobyo tago oo gabayadiisa
bandhigo. Ragga gabya oo waweyn oo sababtaas Hobyo u yimid waxaa ka mid ah: Cali-dhuux, Ammaan,



Buraale Cali Seexde, Muxumud-Guure, Saalax Mallayddiray, Candha'eeg (= Maxamuud Ducaale), Yuusuf-
Madoobe. YuusufDheere,

Sharmaarke Cilmi Xaryan, Cali-Uurgub (= Cali Maxamed Cismaan), Cabdi Ismaaciil Looti. Colkaas
dibadda ka imanaya ka sokow Hobyo waxay iska lahayd raggeeda gabya, kuwaas oo aan la

tirin karin, laakiinse ay ka mid ahayeen: Gooni, Ilma Sharmaarke(Cali iyo Cismaan), Geyllan Nuur, Cali
Cumar Gacaney. Gurraase, JaamaclLugey, Khayrre-gabay, Axmed-busur, Xasan Xoday, Afbudo, Salaad
Faarax Ciid. Shire Cilmi Islaan, Muuse Islaan, Nuur Cali Qonof, Xuseen Cali Jiis, Xasan - Kharaab, Cali-
Faarax. Avax, FFaarax Cismaan Kawte.

Cismaan magaalada jaadkaas ah buu ku koray. Isaga oo yar baa jeclaanta suugaantu ku abuurantay, Kolkuu
weynaadeyna wuxuu yeeshay aqoon suugaaneed oo ballaaran. Xagga gabayada waxaa la

oran karaa. waa dhif nin gabya oo magac leh oo Soomaali ah oo Cismaan uusan wax ka hayn gabayadiisa iyo
taariikhdiisa. Gabayada laga tiriyo gobollada Soomaaliya (Galbeed, Woqooyi, Bari, ..) isku si buu isugu
hawli jirey 00 u uruurin jirey. oo intooda badan dibadda uga qaban jirey. Cismaan Ceelhuur buu wax Ku
bartay. Culuumta Ku saabsan ilbaxa ivo dhaganka Muslinka aad buu uga wargabey. Wuxuu si gaar ah u
yiqiin, 0o u jeclaa suugaanta Carabta, tan Soomaalida iyo tan gaarka ah oo labada dad (Carabta iyo
Soomaalida) wadaagaan oo aad isugu dhow.

Af- Carabiga 0o uu aad u yiqiin una jeclaa, aad buu u saameeyey. Waxyaalaha uu isku deyey oo saamayskaas
laga dhadhamin karo waxaa ka mid ah:

* Kutub carabi ah (badanaa Kuwo gaaggaaban) oo uu afsoomaali ku tarjumay, af- soomaali xuruuftu
tahay tan carabiga oo qaarkeed calaamooyin loo yeelay. Kutubta wuxuu u yeeli jirey magacyo u
dhisan sida kuwa Carabta. Kuwaas mid ka mid ah oo ku saabsanaa riyada iyo fasirkeeda 0o la oran
Jirey , Tacbiir ar-Ru'yaa' wuxuu u bixiyey . Riyofasire. Sheekofurfure', isaga oo raacaya sajciga
Ilyo miisaanka carabiga.

* b) Tarjumadda ka sokow, Cismaan wuxuu isku deyey oo tirin jirey gabayo 'shicir’ ah oo dhinac af-
soomaali Ka ah, dhinacna u dhisan sida 'shicirka’ Carabta oo beydku is wada jaangooyo le'eg yihiin,
isku xarafna ku wada dhammaada, shicirkaas oo fartiisuna tahay carabi.

[Labo tusaale oo shicirradas ah:
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(Waxaan ka baryayaa Ilaah [nuu ku anbadaa libaax,

00 aadan arag abadankaa

kharaab mooyee marna salaax)

(Waa nimaan waxba maqglayn haddaad u babbisid jar
00 haddana sita indho
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mid waliba tahay burco)
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Waxyaalaha waaweyn 0o magaca Cismaan ku xiran. waxa ugu weyni waa farta uu af-soomaaliga u

sameeyey. Haddaba fartu far side ah bay ahayd, goormuu soo sSaaray, maxaase ku jiidey inuu far hor leh
curiyo?
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Horta lama oran karo maalintaas ayuu soo saaray. Waxa la hubaa waxaa weeye, kolkii uu isku deyey, in
sanadu ahayd 1920, isku dubbadhaceeduna uu ahaa sanadihii xigey ( 1921-22). Ceelhuur baa farta lagu
hindisey ama Hobyaa lagu hindisey midna lama oran karo, maxaa yeelay Cismaan waayadaas labada
magaalaba waa u kala socon jirey, waana uu wada degganaa ( in kasta oo Ceelhuur uu u badnaa). Cismaan
Kolka uu farta soo saarayo, waa uu ka warhayey in adduunka faro badani jiraan, kuwa uu dhab u yigiinse
waxay ahaayeen labo: far-carabida iyo far-laatiinta, labadabana wax buu ku qorqoray. Qoraalladaas kuwa uu
far-carabida ku qoray baa badnaa oo in hadda wax laga heli karaa dhici karto; kuwa far-laatiinta lagu qoray
waa yaraayeen, heliddooduna waa dhib.

Cismaan wuxuu labadan faroodba faraha ka qaaday kolkii uu ka waayey dhawaaqyada iyo codadka af
soomaaliga qaarkood. Wuxuu hindisey 'alifba’ cusub oo hor leh, taasoo 1saga loo nisbeeyey oo lagu
magacaabay 'Cismaaniya'. Waxay ka koobnayd 29 ( sagaal iyo labaatan) xaraf 0o u qaybsama 19 shibbane
00 sida far-carabida u kala horreeya: b.t.j (¢), x kh. d. r. s. sh, g, dh,c,f,q,k, 1, m,n, h.

lyo 10 shagqal -5 gaaggaaban: i, u, 0 a e, iyo 5 dheerdheer: ii.uu 0o, aa. ee. Labo xaraf

(11/y 1yo uu/w) kol shibbaneyaashaa lagu tirin Jirey kolna shaqallada. Waxaa weheliyey 10 lanbar

( 1,2,3,4,5,6,7.8,9,0).

Xuruuftu waxay u qormi jirtey bidix midig, ismana hays haysan 0o xaraf walba goonidiisa ayuu u taagnaa
sida farta daabaca. Waxay ahayd far cod waliba ama dhawaaq waliba astaan u gaar ah lee yahay. Farta
laaritkhdeeda oo guudmar ahi waa sidatan. Dhibo badan oo isdabajoog ah baa ka horyimid. Reer Hobyo.
inkasta oo qaarkood barteen, haddana si qabow bay u soo dhoweeyeen, intooda carabiga tigiin badankood
weliba waa ka soo horjeedeen. Talyaanigii dhulka qabsaday oo

Fashiistada ahaa, farta gebigeedaba waa uu mamnuueay, hase ahaate waxay xoogaa ku faaftay dhulka
Mudug, miyiga iyo magaalooyinka ka wax. Kolkii Talyaanigu jabay oo Ingiriisku dhulka qabtay, siiba kolkii
xisbiga Kulanka Dhallinyarada Soomaalida oo loo yiqiin S.Y.L ( Somali Youth League)

uu Cismaaniyada far u qaatay 0o rasmi ahaan dastuurkiisa ugu darsaday, dugsiyo lagu bartana u furay, baa
faafiddeeda dhab ahi bilaabatay.
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Cismaan Yuusuf (Keenadiid) & wiilkiisa Yaasun

Weligeed waa iska jireen dad ka soo horjeedey [alyaani, Ingiriis, Carab, Soomaali). Kolkii Ingiriiska 1yo
xisbiga S.Y.L. siyaasadda ku kala boodeen oo Soomaalidu Ingiriiska u dooran weydey inuu istiglaal
oaarsiiyo, Ingiriisku siyaasadda S.Y.L 0o dhan buu ku dadaalay inuu curyaamiyo: xagga af-Soomaaliga,
meelo badan oo Soomaalida deggani farta ka baran jirtey ( Soomaaliyada Woqooyi.

Kenya, Itoobiya, Cadan iyo Mukully, ... ) dugsiyadii buu ka xiray.

Nolosha fartu waxay ku xirnayd tan xisbiga. Kolkii layaanigu so0o nogday oo dadaalkii xisbiga S.Y.L. soo
shiigay, baa fartiina soo shiigday kolkii uu dhintayna waa ay la dhimatay. Kacaanka

dalka ka dhashay sanadii 1969 baa arrinta farta dhammay stiray. Kolkii sanadu ahayd 1972 (bisha OKtoobar)
buu wuxuu guddoomiyey in farlaatiinta la rasmiyeeyo 0o la qaato, Cismaan isla sanadaas (bisha Agoosto)

buu dhintay.

Cismaan gabayga tirintiisa wuxuu bilaabay isaga 00 dhallin yar. Kuwii ugu horreeyey wuxuu tiriyey intaan
Saldanada Hobyood la gaban. Waxaa xigey Kuwo uu tiriyey intii uu xabsiga ku jirey. Kuwa ugu badani waa
kuwa uu tirivey waqtigii isticmaarka, xorriyaddoonka iyo waayadii qarannimada la helay. Maansada
Cismaan, gabay. geeraar iyo jiiftaba waa leedahay.



Gabayada Cismaan waxay taataabanayaan waxyaalo badan oo Kala jaad ah, Hase ahaatee, waa la garan Karaa
fikradihiisa kuwa ugu waaweyn, kuwaas oo ah:
* Diinka ivo sharcecada :( inaan laga tegin ee la qabsado, oo loo hiilliyo- cagiido wanaagsan in la
veesho - tan gaalada iyo bidcada inaan la raacin- cuskashada iyo tawakalidda llaah);
* Soomaalida : (xumida isticmaarku ku markaday - talaxumida iyo tabaryarida haysa guubaabo: cilmi
barasho. hub samysasho, is nabad gelin ); S.Y.L (wanaagga xisbiga - siduu xorriyad u Keenay - siduu
gadaal u soo xumaaday):

2 A : Imayva :(sida ay u soo xumaanayaan oo looga soo darayo oo dadkii
gaalo u duufsanayso):
* Xagga risqiga : (inuu yahay arrin xag [laah laga maamulayo, ceebna ay tahay in si foolxun lagu

doono - shaqo sharaf leh iyada oo aan llaah laga tegin).

Cismaan fikradihiisa si kala duwan buu u muujin jirey. Kolkol wuxuu tirin jirey gabay dheer oo arrimo kala
jaad ah taataabanaya, oo arrinta Soomaalida ama mid Kale oo uu u dan leeyahay, si kooban meel uga soo
gelin jirey. Wuxuu oran jirey, dadku ma wada jecla gabayga dheer oo isku wax ka hadlaya. Gabayada
Jjaadkaan ahi ma yara, waana wada tusaalooyin guud. Kolkol Kale, wuxuu tirin

Jirey gabayo debecsan oo lagu qoslo ama kaftan u eg, laakiin haddii loo sii fiirsado aan kaftan ahayne 'dhab'
ah. Habku waa dad wada hadlaya. sida labo gof oo murmaya ama wax iska sheegaya, ama isu faanaya. 0o
gofKkii aan u fiirsani moodayo inaan Cismaan dadkaas dooda haya u kala eexanayn.

Firkradaha Cismaan waxaa Kaloo ka mid ah, oo aad gabayadiisa ugu badan, inaan gaalada lagu dayan oo la
1su ekayn. oo aan dharka loo gaadan siday u qaataan, oo cunnada siday u cunaan loo

cunin ama waxay cunaan oo dhan la cunin. Xagga dharka, waxa xusidda mudan, waa sida Cismaan laftiisu
dharka u qaadan jirey. Wuxuu gaadan jirey macawis hoosgunti ah, gashi iyo go'labaad oo

milmil ah ama Khafiif ah oo uu korka ka huwado. Wuxuu lahaa hagoog gaar ah oo bannaynaysa wejiga
qaarki, indhaha iyo sanka keliya. Dhegaha iyo garku weligood waa qarsoonaan jireen, afkana sida oo kale,
weligi waa uu duubi jirey oo lama arki jirin. Dad badan baa waxay gabeen inaan xataa xaaskiisa iyo
carruurtiisu afkiisa arki karin! . Marka uu gurigiisa joogo, ama uu cunno cunayo, ama uu weesaysanayo, ama
loo xiirayo. afkiisa ma uu garin jirin.

Hadalka oo kooban, maxaa Cismaan lagu tilmaami karaa? Ma waddani baa?: Ma waxvagaan far

iye ? - Y ‘ waa yvahay. laakiin Soomaalida agteeda ama sida
qorayaasha shiheeyuhuba u arkaan, waxaad mooddaa in Cismaan ku magac dheer yahay tan dhexe o
farcurinta ah, taasna waxaa ugu wacan farta (Cusmaaniyada) oo taariikh weyn oo iyada u gaar ah yeelatay
lyada oo magaciisa sidata. Magaca Cismaan wuxuu ku xiran yahay magaca Cismaaniyada, kan
Cismaaniyaduna wuxuu ku xiran yahay kan Cismaan. Labada sifo oo kale - waddani iyo gabyaa - iyagana
waa loo qirsan yahay, waxayna ku kala xiran yihiin taariikhdiisa guud iyo kaalintii uu halganka 1yO
xarriyaddoonka ka'qaatay iyo taariikhda gabayadiisa..
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Laba ka mid ah gabayadii Cismaan Keenadiid

SENGOOD AAD U TABARAYSTAY

Sengood aad u tabaraystay oo tamashle loo haysto
Dhallinyaro tilmaamani hadday talo ku soo fuusho
[1jaabada ayaantaas wax baa lays tusa hayaaye

Kol hadday isugu tookhayaan tabaha fuullaanka
Mid waliba baxdowguu tabeuu toocina hayaaye
lawal kama hayoo waa waxay hor u tacliimeene

Ducaqabe tallaabsiga fudayd togaya caynaanka
I'ngsiga kabtiga jeenyuhuu tarantarsiiyaaye
lumashada kulkiyo xawlliguu taransanaayaaye

Tinhawleedka guudiyo hadduu tiirsho madaxiisa
lartarradiyo feeraha hadduu tahan ka reemaayo
Aburkuu tufaa suuncalyaha qaar tif lee yahaye

Tafta marada iyo jeedalkuu tuhunsanaayaaye
[oogaysigii nadiga iyo tirinta geeraarka
labaalahakan salowgay dheguhu taraddamaayaane

Magaankaan tamcaarrayn haddii looga tago boorka
limihi qanaantiyio markuu taagayo halqooqa
Sida taarka duuluu hawada sii tafa hayaaye

laagsiga kuddada markuu tabarti boodaayo
Inkastuu wadaagaha tudcoo tuumiyaha haysto
Ninkaan taabi uuro waw halise:

1iaddaan tiis la marin w

Tusmaduu lahaa 1yo haddaad tubaha dhaafsiisid
Ama adan ta'wiishiis agoon tacaddi kaa raacye

Taftarruu ku yaal baa jiroo loo tammadiyaaye .
lemmin haddu an loo yeelin waa turunturroodaaye
Toolmoonidiis waa naxwaha inaad taqaannaaye

Xigmad lagu tebaayaan darteed ugu tacjiilaaye
Fahmuu nagu tallaaliyo cilmina wayna tarayaave
Taariikhna waw yahay raggii tegey xusuustiise

T waxaan dhammayn oo yar bay tawsi ka heshaaye
Inkastoo tixduu ku habbanaa laga tallaabsiiyo
Inuu toosan yahay baa ninkii tiriyey moodaaye

Ninbana taagti xarafkiisa waa tooxana hayaaye
Nimanyow turaabkaa wax le'eg tuumiyaa jira e
Tuduc yar baa ka roon waxakanay tirabbadneeyeene

Aniguna ma tahandhaaftiyee waa tukubivaaye
Rag goortuu taraarsiiyo baan yare tashiilaaye

Tigimmo aan u aasaa jiriyo tiirar xoog badane

Waana tabaabulyayn jirey halkiyo tabargalkaygiiye
Waxsaan taaban jirey goor ay dani igu tahbiibtaaye
Mararna waygu tiixaa anaan kuba tashoonayn e



[ntii toban casho ah baan Kolkaan taxo u Kaadshaaye
Sida telmiid arday ah baan laxniga uga tiraayaaye
Goortaan tartitbshaan in uun kaga tiraabaaye

Laguma taago meel jur ah 1yo taallo dhaladeed e
Dhabbuhuu ku tiixaynayaa lagu taxaabaaye
Sidaydaa tastuuraha maddada lagu tilmaamaaye

Tooraha jidkiisa ah hadduu taako ka habaabo
Inuu tacab khasaar nogon hayoo tegayo gaabkiisu
Waatan laysku wada tacallugshaye taa ha la ogaado

Afartaas ta'da intaan ka deyey maysku wada tiirshey
Ma tuurtuuro maansada ninkii tirin yaqaannaaye
Ma i1sku taaray teelteel ma galo tayda weligeede

Teedkaan ku meershiyo waddada taam ma kaga yeelay
Tu 1y ' I

Tu yarna waa dhexdeenniyo rabshada taalla gudaheenna

Istiglaalkii lagu taami jirey tiinki soo durugye
Haddaan tabar u lee nahay xomimo timid waraaqdeed e
Waataa Talyaanigu sallimey tacabbadii qaare

Taxkuumadi ma fududee haddaan taag u heli weynney
Tiiraanyo ciil iyo hadday taawo nagu reebtay
Tadbiirxumo darteed xaal hadduu toosi kari waayey

Toobadda iyo diinkii haddii tiginka loo qaaday
Tiirrida cad gaarkeen hadduu taabac u ahaaday
Ajnebi aan turaynnini hadduu ina taxaabaayo

Tabcadiyo sirtuu wado haddii taxaddar loo waavey
See lacag u tacabnaa hadday toogadeen noqotay
Nin waliba tawaantiyo hadduu tiisa ku ekaday

Aurmaa taqaddun keentee haddii lays tixgelin waayey
Toltol iyo anaaniyo haddii la ina taabsiiyey
‘Teersana' rag aan baran haddii talada loo dhiibey

Taageerki 'Leegada’ haddii laysku tuhumeystey
Dadkii tuunsanaan jiey haddii kalataggiis joogo
[allaahidiyo dhaartii haddii layska wada tuuray

Tafarruga kuwii inaku ridey toodii suubsade e
Taws aan baxayn iyo bugtay nagu tallaaleene
Lubtii inaka leexshiyo jidkii inaku toosnaaye

Tashigiiba sida loo gefaan wel; tebaayaaye
Tawfiig ma noqon wiilashii taajka loo xiraye
Tacaddaan yarayn baa ka dhacay tay ku kacayeene

Ninkii tiro yar maalkiisa waa laga takooraaye
Maraykaanku nagu taaganoo taabyey Jahadiiye
Amxaarana tahdiid iyo waxay tiri naloo sheegye

Cadowga soo tartamayiyo cabsida loo tawalay ruuxa
Laye tamashle keliyay hayaan tiilka madaxdiiye
' Ini - agu dhaqaa tacaddii s
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SAMOW MAXAMEDOW - (Sansaan Xornimo)

Samow Maxamedow xalay war bay nagu salaameene
Siyaadiyo khabaar lagu farxaa saabay beledkiiye
Sidii aan jeclayn iyo waxaan sugayey weeyaane

Gu sidkiis dhammaadiyo haddii semenku dheraado
Waxaan sare u eegnaba kolkuu saymo di'in doono
Isba saadda waa muujiyaa sagal aroortiiye

Adduunkuna salaax iyo kharaab subaxba waa cayne
Samaan iyo xumaan labadu waa suu ahaan jiraye
Saacado isdhaafiyo ammuur socota weeyaane

Dadkuna waa saluugaa ninkii sigan ayaantaase
Wax badan baa nabsigu nagu sugnaa ama na saarraaye
Sansaankii xornimo haatanaa suuraheed yimide

Siyaasadatan 'Leegadu’ waddiyo waxay samaynayso
Sifaalaha dadkii wada anfacay ama siyaadaaya
Saha maanta joogaa nasriga sahanki weeyaane

Wixii Eebbahay sahal ka dhigi sabab ma waayaane
‘Soojada’ axwaalkeeda kale waa saraad culuse
Sucduu noogu daalacay burjigii saaqidka ahaaye

Soomaali Eebbawga turay siirihii hore e
Samir lagama rooniyo ninkii suga Ilaahiise
Saac baa u soo degey hadday si xun ku noolayde

Hadday sax u ogaadeen waxay seegayeen beriye
Suxullada birtii kaga jirtiyo seetadii jare e
Surkana qool haddii lagaga wadey siibe xariggiiye

Saxariir addoon laga dhigtivo silic ma gaataane
Sarajoogga ceebeed kufriga kuma salaamaane
'‘Sinyorow' intay Ku celceshaan 'si'da ma hayaane

S1 baa loo tixgeliyaa intay salabka qaateene
Sooftkooda iyo ruuxa way sadagadaysteene
Surweellada waxay ugu jiraan sah iyo duullaane

Rabbi baa ku saacidey waxay sebenno waayeene
Niman soori Ku cayaartay oo sixirtay mooyaane
Sifohooda kale maanta waa wada salaaddiine

Subbad 1yo kuwii nagu dhex wadey sir ivo ceebaalka
Kolkay calanka noo suran arkeen ama saxiix yvaalla
Ama qaar la sababay malaha wada sukuudeene

Niman baa silsilay oo arlada saayid ku ahaaye
Goortit la kala soocmay buu suuley amarkoode
Sedkay hor u cunaayeen sidii sun u xaraaraaye

Sinji laysu sheegto iyo faan seere laga yeelye
Sabuubooyinkii iyo dhicii waa la saamaxaye
Sulux 1yo heshiis baa beddeley kala safayntiiye

Saymiyo colaaddii la daa salowgi taagnaaye
Wixii stigadii hore ku baxay laga sokeeyowye
Waa kaas saqiir iyo Kabiir siman makhluugqiiye



Safka Meheri Seyxuud inta leh amase Reer-Suurka
Mukulliga sawaacigu galiyo suuga Cadan- Weyn ah
Sanca iyo intaa laga xukumo seeraha Imaamka

Saldanada Ciraaq iyo raggaa Suuriyada haysta
Sucuudiga bilaadkiisa iyo siinaddii XaramKka
Arlada suubban samihii Xijaas sabarradii Daa'tf

Saldanada Bengaasiyo Tabruug saajacyada jooga
Sunuusi iyo Liibbiya Kurteed saadada u gqiiman

Kuwa bidixda kaga saabsan iyo siibadaha Tuunis

Bur-Siciid Suweys ivo Misrivo socotadii Nitlka

Sengaal iyo sariiraha Khurduum nimanka Soodaan ah

Sawaakin iyo siinkii Asmara soohdintii Xabashta

Sokay iyo Danaakilada taal saaxillada xeebta
Sifka Adari saaqii Shawiyo Sababa guudkeeda
Amxaaruhu intuu saaran yahay taniyo Siidaamo

Suud Afrika sugi Kilwiyo saraha Neyroobi
Siimawaranga Daaraha Salaam ama sinnaadkooda
Sinjibaar Sawaaxili kurteed sararihii Keenya

Jahaduu sakino Reer-Hindigu sudaha Raanguun leh
Bunbay sooreheediyo intii Siiggu ku hoyaado
Saracii Karaashiyo Bengaal sadarradii Kaabul

Meeshuu ku sugan yahay Jabbaan surinnaduu yaallo
Sangafuura Sayloon dhulka leh Siina iyo Jaawa
Surwada Awstraaliyo xirfada lagu sancaynaayo

Siyaadada betroolkiyo Kuweyt samaha loo dhiibey
Salaaddnnta liraan fadhida sulubyadii Faaris
Arlada Samarqandaa iyo Bukhaar suxaradii Baabul

Saaxiibbadii Holanda iyo siirka Filibbiini
Serbiyada Isbaanyiyo Madriid sidatan loo qaabay
Saamaha ka haray Reer Andalus semennadii Daariq

Sakadahakan Mooskiyo halkuu sal u lahaa Rooshan
Faransuhu halkuu saacitiyo sadaxyadii Baaris

TN

Suldaannada Giriig iyo Turkiya Reer Suweysarada
lglan sabarradeediyo Berliin saamka laga meershey
Sinbayr iyo Maraykaanka yaal badaha seenkooda

Sankuuneefle meeluu jiraba saaqvey khabarkeene

lelgraafka seeraarayiyo siligyadaw geyne
Subax noolba 'jornaalistahaa’ sugaya xaalkeene

Naloo sayngaree garantinnimo semenka maantaahe
Saraakiisha iyo dowladuhu saare 'feermada’ e
Salaan iyo in laynoo shugriyey siimankaa wadey e

Niyada noo sifowdiyo himmada socon ayaan noolba
lyo waxa ka sii suubbanaan weli sugaaleynno
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( Yaasiin Cismaan Keenadiid )
Yassin Osman Kenadid

Yaasiin Cismaan Keenadiid was born in Somalia at Ceelhuur(Obbia) in 1919

and died on 27" November 1988 in Roma (ltaly). He was the son of Cismaan
Yuusuf Keenadiid, the poet scholar, who invented the first phonetically
standard script for the Somali language in 1920s. This script called in Somali
Far Soomaali ‘Somali alphabet’ is also known as ‘Osmaniya script’ after his
name.

Yaasiin studied linguistics and classical languages (Greek and Latin) at the
universities of Roma and Perugia (ltaly) in 1955 — 1957, and Slavic philology
at the University of P. Lumumba in Moscow (ex USSR) in 1962. He got his
Arts degree (Lettere) at the University of Roma — La Sapienza — in 1963.

In 1949, he founded Goosanka Afka iyo Suugaanta Soomaalida - GASS “the
Somali language and literature society” within the ‘Somali youth league'.

The aim of the society was to open schools and print Somali language and
literature books, with the Osmaniya script. His perception to transform the
Somali culture from oral to written was highly evident at that time.

He was the director of the Department of Culture of the Ministry of Education
of Somalia, member of the Somali Academy of Arts and Culture in Moqdishu
and one of the Somali intellectuals of the Somali Language Committee. In
1971 this Committee, made up of Somali intellectuals and foreign experts,
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hafd *the commitment to decide about which writing script to be adopted
folc:thIy for the writing of Somali, by selecting one of the three competitors:
Arabic, Osmaniya and Latin characters. Finally the decision was taken and

Latin characters were adopted as the writing system for Somali that has
become in 1972 a written language.

Yaasiin wrote numerous articles and essays for the newspapers and
magazines in Somalia and abroad. He was the founder of two monthly
journals —Sahan (the explorer) and Horseed (the Vanguard). He was the
director of the series “Somaliya — anatologia storico- culturale” — (Somalia —
histo - cultural Anthology) printed in Somalia.

n 1980, he wrote Gabayada Cismaan Keenadiid “the Poems of Cismaan
Keenadiid” published in London, UK in 2007.

His translation of the 30" chapter (Juz) of the Koran into Somali in 1982, is
due to be published.

His best known and most important books are Qaamuuska Af Soomaaliga

(Firenza 1976) and Ina Cabdille Xasan e la sua attivita letteraria (Napoli
1981).

The Qaamuuska Af Soomaaliga (the dictionary of Somali language) is one of
the few dictionaries existing for an African language; the first monolingual
dictionary written for this language after its official transcription, and its
adoption as language of instruction in the Country. It includes 15.000 words
and represents a milestone for Somali lexicography. It has become the
Indispensable reference for all successive lexical works on this language.
The Ina Cabdille Xasan e la sua attivita letteraria is based on the thesis he
wrote for his degree, but is also the result of additional work. The aim of this
work Is to give a more complete picture of the Sayid (as he is often simply
called), an important and complex character in the history of Somalia. The
aim is to show that he struggled — not only with arms but also with other
means such as poetic duels — against foreign colonial powers, opponents and
uninvolved people among Somalis.

The book contains a short historical introduction and a section devoted to
Somali poetry which includes poems by several authors including Sayid. The
nucleus of the poems - which were already present in the thesis — is formed
by 17 ‘gabay’ and two ‘masafo’; they give the reader a general 11idea of
Sayid’s personality and way of thinking.

Some of these poems are not complete and as it always happens in
transcriptions from oral tradition, there exist variations due to different
sources. More writings and poems are added where the Sayid mentions
tribes and Somalis - who did not share his ideals - relevant in the context of
his time.

The book contains poems by different poets who express positions in line or
against those of the Sayid, and finally some documents and pictures are




included. All the texts are translated into Italian, and that makes the content
available to a wider public; there are plenty of footnotes that llustrate and
explain the meaning and the context of each poem as well as particular

language usages and idioms.
Yaasiin is considered as one of the most important scholars in last century

Somalia. and a teacher for the coming generations.
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